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LA VOCE DI SAMBUCA

I1 vento di scirocco che da diversi
giorni investe con raffiche rabbioze
di aria umida ¢ con gelide sciabolate
le coste meridionali della nostra iso-
la, zollevando dal mare montagne di
asgque schiumose, guando, lazciata la
cittd, gingiamo verso le sedici sul ret-
tilineo della « Piana », minaceia di far-
el capoiiare,

I wecehi cipressi di Villa Marianni-
na, agitando le loro eime, sembra vo-
gliano dirci: « Tornate, tornate a casa,
pazzi che siete! Non & tempo questo
di andare in montagna s,

Arrivati, invece, in prossimild della
« Ciuramis, e, usciti dalla macchina,
ci accorgiamo, con placevole sorpresa
¢ con un senso di sollievo, che Varia
& quasi ferma. Eolo, dio dei venli, o
uno spirito benigno ha voluto forse
premiare la nostra intraprendenza.

Lo zio = Miano », che ¢i fa da guida,
torna sempre wvolentieri, dice, guando
il tempo glielo permette, a questi luo-
ghi, dove, prima da ragazzo e pol, do-
po avere combaltutio in Spagna, da
adultoe ha fatto il pastore.

Ci viene anche, si capisee, per rae-
coglicre certe erbe ¢ verdure delle
guali ¢ ghiottissimo. Non solo per no-
stalgia.

Eccolo, infalti, appena ci mettiamo
im camming verso il monte, con I'aria
beata o sodisfatta 41 ehi 21 drova nel
suo vero elemento, chinarsi a ogni pidc
sospinto (non senza sforzo, data la
sua ragguardevole corpulenza e il pe-
a0 dei suoi sessant'anni suonati) per
raceogliere un asparago o un eciuffetio
di finoechietti rieci,

Il terreno sul guale muoviamo i no-
stri passi, tutto coperto di erbe e fiori
(un meraviglioso tappeto variopinto
sul quale sarebbe piaciulo a Sandro
Boiticelli fare posare i piedi nudi alla
Venere della sua Allegoria della Pri-
mavera con tutto il suo seguito, la mi-
rabile Flora ¢ quelle spilungone delle
Grazie comprese), sale con leggero
pendio verso le falde del monte roe-
close,

Dopo un po', «Dov'é la grotta di
Cala? » chiediamo.,

« Eccola 14, la grotta di Calo s, dice
lo zio «Mianos indicandoci un buco
che appena si vede tra le rocce grigia-
stre che formano le pendici meridio.
nali del monte,

«La grotta di Calos, aggiunge, &
detta anche Hutta Pirciata perche, ol-
ire all’entrata a mezzogiorno, ha usei-
to o tramontana s.

Un po' delusi, (temiamo che dovre
mo eéntrare strisciando come serpi nel-
la grotta) ci dirigiamo verso il punto
indicatoe.

Alle falde del monte sono dissemi-
nati miriadi di sassi e massi di varie
dimensioni che, staceatisi dalla roccia
madre a eausa dell’azione combinata
del sole e delle piogge, giacciono ora
in gran parie zepolti nel verde di in-
numereveli piante,

Tra quei sassi ¢ quei massi infatti,
cresce con selvaggio vigore ogni spe-
cie di erbe e arbusti, dal trifoglio alla
wwpinella (sulla), dalle spige alla san-
toregia (satareddu), dal eitiso (ala-
siru) dai bei fliori giallo oro simili a
quelli della ginestra, alla palma nana,
dal eardo selvatico alla sparaghella
(sparacogna), una specie di asparago
selvatico dai teneri polloni gustosissi-
mi, dalle gialle pratoline (ciuri di
maju, fiori di maggio) alle bianche
margherite ¢ ai mitici asfodeli.

Di tutte queste piante e di numerose
altre che sarebbe troppo lungo elen
care, lo zio «Mianos conosce ogni
virtd, naturalmente,

Ci spiegn, cammin facendo ed erbo.
lando, la particolare prerogativa delle
erbe della Ciurami. Esse, a suo dire,
sono pin pesanti di quelle che cresco-
no in altre terre, od & per guesta che
« 'armali», gli animali eche pascolano
alla Ciurami fanno il laite pit gustoso
¢ abbondante. Le erbe di Grattauli,
dice, sono ancora migliori.

Via via che proseguiamo wverso la
nosira meta, il cammine si fa pit dif-
ficile ¢ faticoso sia per la pendenza
del terreno sempre pit forte sia per la
presenza dei sassi sempre pil grossi o
numerosi che ostacolano i nostri passi.

Lo zio < Mianos, quanto pin diffi.
coltoso si fa il cammine, tanto pid si
ferma ad ogni passo a raccogliere aspa-
ragi e finocchietti ricei e si compiace
di degcrivere i luoghi e le cose.

_ eQuelle zono mire di feudis, dice,
indicandoci eerte pietre bislunghe che,
ritte ¢ allineate a una certa quota del
monte segnano il confine tra una pro-
prieti e l'altra. Poi voltandosi a guznr-
dare verso sud: « Queste terre s, dice,
< prima eranc luiie coperte di gium-
mare. (Chi si ricorda pitt a Seciacea di
li seafagghiuna? Li scafagghiunn sono
le tencre radici delle palme nane, dol-

Itinerari saccensi

Il monte Ciurami -
e la Grotta di Calo
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cissime). Dopo la guerra sono state
futte bomificate. Guardate ara che bol-
lerzal =,

E ¢i indica ¢ nomina le terre cho el
frovano a sud della Ciurami, «dallo
Spagnolo, la zona pedemontana, tulta
tenula a prafto naturale, al Selvaggio
ora bonificato e collivalo a vigna as-
sociata a ulivi, cul fa da limite una
lunga siepe di zabbare, alla Fiana
Grande di Masilifurmi tutia coltiva-
ta a mandorli,

Giunti in prossimita della grotta, in
attesa che la nostra guida rimasta in-
diero ¢l raggiunga, ¢i voltiamg per am-
mirare il paesaggio. Da quassu si do-
ming un vastissimo panorama she va
dalla Rocea del Nadore al monte Cro-
nio, da Sciacca a Menfi e Caslelve-
trang, ¢, pit oltre, fing al mare di Se-
linunte & Trefontane.

Il luogo sembra essere stato adaato
apposta dalla natura come rifugio di
handiti. Tutlto cosparsoe, come no ac-
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Un'immagine della grotta dei pastori. (Foto Petrusa)

cennato, di massi, esso offve una si-
ecura difesn a una banda che vogliavisi
asserragliare. E rifugio di bandili, in-
fatti, fu nello scorso secolo guando le
nostre campagne erano infestate dad
briganti.

Da qui i briganti avevano buon giuo-
co sulle forze dell’ordine.

Essi, infalti, non solo erano in po-
sizione vanlaggiosa per [Mavvistamen-
1o, ma anche per la difeza, in gquanto,
dopo avere sparato fino allultima car-
fuccin, avevano la possibilitda di riti-
rarzi e fuggire inosservati attraverso la
grofta di Calo che, essendo « pirciata »,
cioé forata, come s'é detto, costituiva
U Vero ¢ Moprio passaggio soyreto,

Guando, infine, raggiuntici lo zio
¢« Miano », arriviamo dinanzi alla boe-
ca della grotta, la cui bassa entrata
froviamo ostruita da sassi e cezpugli
spinosi che rendonoe disagevole len-
trarvi, subito ¢i infiliamo deniro per
csploraria.
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Ma nella grotta di Calo ¢'¢ poco da
ezplorare,

La grotta di Calo non & di quelle
che vi mozzang il fiato. Non & né gran-
de né stupefacente. Tuttavia io vi en-
iro non sénza emozione,

Sempre {a sensazione entrare nelle
grotte, Da esse promana un inesplica-
hle zenso di mizstero che ineute gquasi
soggezione, una sorta di timor panico
che spesso confina con la paura.

Ma qui, nella grotta di Calo, ¢'¢ una
altra ragione per farmi emozionare,
Qui, il 29 settembre 1875, come annota
diligentemente 11 Ciacele, fu ueciso a
tradiments il famosoe brigante saceen-
= Vincenzo Capraro, uomo fondamen-
talmente onesto, secondo il nostro sto-
rico, che, per essere stato ingiustamen-
te denuncsiato dal suo padrone di aver-
gli rubato un maiale, lo uecise & =i
diede alla maechia.
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DETTI E PROVEREBI ANTICHI

La Proj.ssa Letizia Ricotta, che
con tanto lodevole impegno si oc-
cupa di tradizioni popolari, rac-
cogliendo Uinvito fatto dal nostro
giornale continua ad inviarei una
sua raccolta di detti e proverbi:

« Ammatula i péltini Callisci,
In cantpo ehi t'hai Tfatin

un tarrinesei:

amumitula tallisei ¢ fai ecannola,
lu santu éni marmaru

¢ NN Suda »

I letlori avranno potuto notlare, an-
che nelle due puntate precedenti, una
caratieristica propria di versetti sen-
tenziost, per lo pid endecasillabi, che
ezsprimone 'anima popolare sieiliana:
I'assonanza, che ha una precisa fun-
zione mnemonica. Torna, tale caratte
risticm, . questa gquartina, riferila
alle arti femminili: ¢ inutile che in-
sisti nei tuoi raggiri, perché non riu-
soiral nel iuol inbenti,

« Ly corva anniveican
PPl pigehinrisi pinseri d"autei »

€Il corve diventd nero per essersi
preso peéensiero degli altriz. E il con-
siglio del saggio: bada agli affari tuoi,
non mettere il naso nelle faccende del
prossimo. Ma l'immagine del corvo
che diventa nero, da candido che do-
veva ezsere, ¢ molle inleressante,

« Wun Ciniricari, nun tammiseari,
nun fari beni
chi mali 1i nni veni »

Questa massima richiama la prece.
dente, concludendo pessimisticamente
in modo esplicito, E' nella amara espe-
rienza  dell'uomo il bene ricambiato
spesso con il male, con l'ingratitudine,
con il tradimento.

« Lu diavuly
unn'havi pecuri e vinni lana =

Ml diavolo, in molti proverbi, si iden-
lifica con I'vomo perfido: qui si tratta
nrobabilmente di colui che riesce a
gabbare il prossimo mostrando di pos-
sedere risorse che in effelti non ha,

« Sparagna la farina

quannu Ia giarra & china;g
ma quannu lu funnue pari
servi a nenti In sparagnari =

an attendere di trovarti in difli-
coltd economiche per importi un re-
gime i risparmio; pensaci in tem-

po, quando ti frovi nelle condizioni
migliori.

« Cu Sservi a populu e a cummentu
gervi a lu ventu »

Sentenza tipicamente siciliana; spri-
me  individualismoe ezasperato della
nostra gente; sacrificarsi per una col
lettivita anonima, il popolo, il con-
vento, & del tutto sprecato. Anche qui
un amaro pessimismo sociale,

o Stuppa mi dasti e stuppa ti filai
tu mi tineisti ed in Cannivricai »

Il pregio di molti detti siciliani sta
nella densita caustica, nella morda-
citi di certe immagini; se mi hai dato
a filare stoppa, non potevo filarti lana;
mi sono cioé comportata conseguente-
mente, ricambiandoti in modo adegualo

« Nun mettiri ‘ngruppa a nuddo
ea i eaccia di la sedda

_Altro proverbio che rivela un ti-
pico atteggiamento di diffidenza pro-
prio del siciliano; < méttiri ‘ngruppa »
equivale a earleare con s¢, sul mule,
un‘alira persona; tu lo fai per aiu-
larla, quella ti ricambia del favore
cacclandoti gin dalla zella e zostituen-
dosi a le.

« Marzn fa la faeein

quanin un catinazzu,

ma si cei sfirria lu cappiddazza
seorcia Ia vacea, la vol

e lu vitiddazzu

¢ purda lu vecchiu nia lu jazzu »

‘qu! & un delto «¢morale>: & una
considérazione, piuttosto  ridondante,
clefle insidie del mese di marzo, derl-
vala, come fante allre, dalla vita vig-
suta dei nostri pastori.

« Lu pentiri di poi
e commu In cornu di In voi s

Il pentimento tardive non serve a
nulla. Il paragone con il corng del
bue non ha un valore logico: & piaz-
zato 1i per un'esigenza di rima.

=« Lu jornu attornu allornu
¢ li sira sirahu Pogiun s
’ {oppure
« Di jornu 'un ni vegiun
e Ia sira sfrahu Dogin o

E' una senlenza che ei richiama i
tempi lontani in eui nelle nostre case
ardeva, incerta e stentata, la lucerna
ad olio; da la misura di una vita do-
mesiica assai umile, per cul consu-
mare «una grammaz di olio in pid

dellindispensabile era gid riprovevole.
La sentenza si riferizce a coloro che
quando hanno fempo per lavorare se
la zpaszano ¢ poi, nel tentative di
recuperare, sono costretti a un - sa-
crificio.

« Lu wicinu éni sirpenti:

£ "un (0 vidi, i sentis

o Li mura hannu Mocehi

e li irofi hannu 'aricchi =

« Li mura wnn' hannu ariechi
e zéntinu »

Tre proverbi che, con leggere va-
rianti, esprimono lo stesso concelto:
giate prudenti; ¢'¢ sempre qualcuno
cizsposto o profiltare dei vostri segreti
pe rlfarvi del male; state assidua-
mente in guardia; estraneo & sempre
un'incognila,

« A mia fird
¢ tu pischis

«Vuoi fare del male a me, ma fini-
sei col colpire te stesso .

« Cn sputa ‘neieln
ntesta ei cadi »

«Chi =e la prende con qualcuno o
con qualcosa che sta al di sopra di
noi,, rischia di restare vittima egli
stesso della sua sfida o della sua pre-
sunzione,

o La haddina fa 1"ova
e a lu haddu ci abbrocia lu eculu »

Potrebbe significare: il merito che
spetia realmenie a una persona (la
gallina) per aver fallo qualcosa di
utile, spesso viene usurpato da chi
(il gallo) non ci ha messo gquasi nulla
di suwo. Ma il significalo potrebbe an-
che essere capovolto: il merito viene
attribuito secondo le apparenze, tra-
seurande 'uvomo di individuare a chi
in effetti risale, forse a prezzo di sza-
crificio,

«Cu lu cunts a menzu 3 mMenzu
In cunia a eentomila =

Chi va sussurrando notizie smozzi-
cate qua e la, con 'aria di valer man-
lenere un segreto, di non volersi shot-
tonare, in fondo ha propalato quelle
notizie su un'area vastizsima.

« Pensa la cosa prima chi la fai
ca la cosa pinsata ¢ bella assai ».

Ancora un invite alla prudenza:
pensa a quel che fai quando sei in
ltempo per evitare abbagli o errori



